


9 —————————————

SAFETY INSTRUCTIONS

[EN]
General Guidelines
1.Read these instructions carefully and use the product accordingly
2.Retain this manual for future reference; include when transferring the product
3.Contact customer service for further assistance
Safety Notes
4.Use only as instructed. Seller assumes no liability for injury/damage from misuse, modification or improper assembly.
5.Avoid humid environments, fire, high temperatures, and direct sunlight. Do not place hot objects on surface.
6.Inspect package for damage/missing parts before assembly. Work in spacious area, wear gloves for sharp edges, match
parts by numbers — stop and contact us immediately if issues arise.
7.Pre-align all screw holes before fully tightening; regularly check and retighten screws to maintain structural integrity.
8Wipe spills immediately with dry cloth. Keep away from sharp objects and corrosive substances. Place on level surface;
never exceed maximum load capacity.
WARNINGS
«CHOKING HAZARD: Children must not assemble. Keep small parts out of children's reach.
«TIPPING RISK: Do not allow children to climb or play on this product.
«SUFFOCATION HAZARD: Keep plastic packaging bags away from children.
[FR]
Consignes générales
1.Lire attentivement ces instructions et utiliser le produit conformément
2.Conserver ce manuel; l'inclure lors du transfert du produit
3.Contacter le service client pour assistance
Consignes de sécurité
4.Utiliser conformément aux instructions. Le vendeur n'est pas responsable des blessures/dommages par mauvaise
utilisation, modification ou assemblage incorrect.
5.Eviter environnements humides, feu, hautes températures et soleil direct. Ne pas placer d'objets chauds sur la surface.
6.\Vérifier 'emballage avant assemblage. Travailler dans espace dégagé, porter gants contre bords coupants, faire
correspondre piéces par numéro — arréter et contacter nous immédiatement en cas de probleme.
7.Pré-aligner tous les trous avant serrage complet; vérifier et resserrer régulierement les vis pour l'intégrité structurelle.
8.Essuyer immédiatement les éclaboussures. Eloigner des objets tranchants et substances corrosives. Placer sur surface
plane; ne jamais dépasser la charge maximale.
AVERTISSEMENTS
-RISQUE D'ETOUFFEMENT: Les enfants ne doivent pas assembler. Garder les petites pieces hors de portée.
«RISQUE DE BASCULEMENT: Ne pas permettre aux enfants de grimper ou jouer sur ce produit.
«RISQUE DE SUFFOCATION: Garder les sacs plastiques éloignés des enfants.
[1T]
Linee guida generali
1.Leggere attentamente le istruzioni e utilizzare il prodotto conformemente
2.Conservare questo manuale; includerlo in caso di trasferimento del prodotto
3.Contattare l'assistenza clienti per ulteriori informazioni
Note di sicurezza
4,Utilizzare solo come indicato. Il venditore non & responsabile per infortuni/danni da uso improprio, modifiche o
assemblaggio errato.
5.Evitare ambienti umidi, fuoco, alte temperature e luce solare diretta. Non posizionare oggetti caldi sulla superficie.
6.Ispezionare la confezione prima dell'assemblaggio. Lavorare in spazio ampio, indossare guanti per spigoli vivi, abbinare
pezzi per numero — interrompere e contattare immediatamente in caso di problemi.
7.Pre-allineare tutti i fori prima del serraggio completo; controllare e ri-serrare regolarmente le viti per l'integrita strutturale.
8.Asciugare immediatamente le fuoriuscite. Tenere lontano da oggetti appuntiti e sostanze corrosive. Posizionare su
superficie piana; non superare mai il carico massimo.
AVVERTIMENTI
«RISCHIO DI SOFFOCAMENTO: | bambini non devono assemblare. Tenere le parti piccole fuori dalla loro portata.
«RISCHIO DI RIBALTAMENTO: Non permettere ai bambini di salire o giocare su questo prodotto.
«RISCHIO DI SOFFOCAMENTO: Tenere i sacchetti di plastica lontani dai bambini.
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Instrucciones generales
1.Leer atentamente estas instrucciones y usar el producto conforme a ellas
2.Conservar este manual; incluirlo al transferir el producto
3.Contactar con servicio al cliente para asistencia
Notas de seguridad
4.Usar solo segun las instrucciones. El vendedor no se responsabiliza de lesiones/dafos por uso indebido, modificaciones
0 montaje incorrecto.
5.Evitar ambientes himedos, fuego, altas temperaturas y luz solar directa. No colocar objetos calientes sobre la superficie.
6.Inspeccionar el embalaje antes del montaje. Trabajar en espacio amplio, usar guantes para bordes afilados, emparejar
piezas por nimero — detener y contactar inmediatamente en caso de problemas.
7.Pre-alinear todos los agujeros antes del apriete completo; revisar y volver a apretar regularmente los tornillos para la
integridad estructural.
8.Secar inmediatamente los derrames. Mantener alejado de objetos punzantes y sustancias corrosivas. Colocar sobre
superficie plana; nunca superar la carga maxima.
ADVERTENCIAS
-RIESGO DE ASFIXIA: Los ninos no deben montar. Mantener las piezas pequenas fuera de su alcance.
-RIESGO DE VOLCAMIENTO: No permitir a los nifos subir o jugar sobre este producto.
-RIESGO DE ASFIXIA: Mantener las bolsas de plastico alejadas de los nifos.
[DE]
Allgemeine Richtlinien
1.Diese Anweisungen sorgfaltig lesen und Produkt bestimmungsgemal verwenden
2.Diese Anleitung aufbewahren; bei Produktlibergabe beifligen
3.Kundenservice fur weitere Informationen kontaktieren
Sicherheitshinweise
4.Nur bestimmungsgemal3 verwenden. Verkaufer haftet nicht flr Verletzungen/Schaden durch Missbrauch,
Modifikationen oder unsachgemal3en Zusammenbau.
5.Feuchte Umgebung, Feuer, hohe Temperaturen und direkte Sonneneinstrahlung vermeiden. Keine heil3en Gegenstande
auf die Oberflache stellen.
6.\Verpackung vor Zusammenbau prifen. In geraumigem Bereich arbeiten, Handschuhe gegen scharfe Kanten tragen,
Teile nach Nummer zuordnen — bei Problemen sofort stoppen und kontaktieren.
7.Alle Schraublocher vor endgtiltigem Anziehen vorausrichten; Schrauben regelmaBig prifen und nachziehen fir
strukturelle Integritét.
8Verschuttetes sofort trocken wischen. Von spitzen Gegenstanden und atzenden Stoffen fernhalten. Auf ebener Flache
aufstellen; niemals Hochstlast Uberschreiten.
WARNUNGEN
-ERSTICKUNGSGEFAHR: Kinder durfen nicht zusammenbauen. Kleinteile aulSer Reichweite von Kindern aufbewahren.
-KIPPGEFAHR: Kindern das Klettern oder Spielen auf diesem Produkt verbieten.
-ERSTICKUNGSGEFAHR: Plastiktuten aul3er Reichweite von Kindern aufbewahren.
[SE]
Allmanna riktlinjer
1.Las dessa instruktioner noggrant och anvand produkten enligt dem
2.Spara denna manual; inkludera den vid overforing av produkten
3.Kontakta kundtjanst for mer information
Sakerhetsanmarkningar
4.Anvand endast enligt instruktioner. Saljare ansvarar inte for skador frén felaktig anvandning, modifiering eller felaktig
montering.
5.Undvik fuktiga miljoer, eld, hoga temperaturer och direkt solljus. Placera aldrig heta foremal pa ytan.
6.Inspektera forpackningen fore montering. Arbeta i utrymmet, anvand handskar mot skarpa kanter, matcha delar efter
nummer — stoppa och kontakta omedelbart vid problem.
7.Forjustera alla skruvhal innan fullstandig atdragning; kontrollera och ateratdra skruvar regelbundet for strukturell
integritet.
8.Torka omedelbart upp spill. Hall borta fran vassa foremaél och fratande &mnen. Placera pa jamn yta; dverskrid aldrig
maximal lastkapacitet.
VARNINGAR
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-KVALSTRISK: Barn far inte montera. Hall smé delar utanfor barnens rackvidd.
-VALTRISK: Tilldt inte barn att klattra eller spela p& denna produkt.
-KVALSTRISK: Hall plastpasar utanfor barnens rackvidd.
INL]
Algemene richtlijnen
1.Deze instructies aandachtig lezen en het product dienovereenkomstig gebruiken
2.Deze handleiding bewaren; toevoegen bij overdracht van het product
3.Klantenservice contacteren voor meer informatie
Veiligheidsopmerkingen
4.Alleen gebruiken zoals geinstrueerd. Verkoper is niet aansprakelijk voor letsel/schade door verkeerd gebruik, wijzigingen
of onjuiste montage.
5Vochtige omgevingen, vuur, hoge temperaturen en direct zonlicht vermijden. Nooit hete voorwerpen op het oppervlak
plaatsen.
6.De verpakking inspecteren voor montage. In ruime ruimte werken, handschoenen dragen tegen scherpe randen,
onderdelen op nummer matchen — stoppen en onmiddellijk contacteren bij problemen.
7.Alle schroefgaten vooraf uitlijnen voor volledig vastdraaien; schroeven regelmatig controleren en vastdraaien voor
structurele integriteit.
8.Morst onmiddellijk droog vegen. Van scherpe voorwerpen en bijtende stoffen wegblijven. Op vlak oppervlak plaatsen;
nooit maximale belasting overschrijden.
WAARSCHUWINGEN
-VERSTIKKINGSGEVAAR: Kinderen mogen niet monteren. Kleine onderdelen buiten bereik van kinderen houden.
-KANTELGEVAAR: Kinderen niet toestaan om te klimmen of spelen op dit product.
«VERSTIKKINGSGEVAAR: Plastic zakken buiten bereik van kinderen houden.
[P]
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